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kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

  

Delegatsioonidele edastatakse lisas 7. oktoobril 2019 toimunud nõukogu istungil vastu võetud 

nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2018. aastal Eestis tagasisaatmise 

valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist. 

Vastavalt nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikele 3 

edastatakse soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2018. aastal Eestis tagasisaatmise valdkonnas Schengeni acquisʼ kohaldamise 

hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16. septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva soovitust sisaldava otsuse eesmärk on soovitada Eestile parandusmeetmeid 

tagasisaatmise valdkonnas 2018. aastal läbi viidud Schengeni hindamise käigus tuvastatud 

puuduste kõrvaldamiseks. Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega C(2019) 2350 

vastu aruanne, milles esitatakse järeldused ja hinnangud ning loetletakse head tavad ja 

puudused. 

(2) Headeks tavadeks tuleks lugeda ulatuslikku järelevalvemeetmete ja kinnipidamise 

alternatiivide kasutamist eesmärgiga vältida ohtu, et riigis ebaseaduslikult viibivad 

kolmandate riikide kodanikud põgenevad, ning teabe kogumist ja jagamist ühise platvormi 

vahendusel selleks, et toetada rände ja tagasisaatmise haldamist ning täita tagasisaatmisega 

seotud ülesandeid. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(3) Et tagada Schengeni acquisʼ, eelkõige direktiivis 2008/115/EÜ2 sätestatud nõuete ja korra 

järgimine tagasisaatmisel, tuleks esmajärjekorras rakendada soovitused 1, 2, 5, 6 ja 7. 

(4) Tuleks võtta kõik vajalikud meetmed ebaseaduslikult riigis viibivate kolmandate riikide 

kodanike tulemuslikuks ja proportsionaalseks tagasisaatmiseks. 

(5) Käesolev soovitust sisaldav otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide 

parlamentidele. Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 1 kohaselt peab hinnatav 

liikmesriik koostama kolme kuu jooksul alates otsuse vastuvõtmisest tegevuskava, milles 

loetletakse kõik soovitused hindamisaruandes nimetatud puuduste kõrvaldamiseks, ning 

esitama selle komisjonile ja nõukogule, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Eesti Vabariik peaks: 

1. muutma väljasõidukohustuse ja sissesõidukeelu seaduse § 17 lõiget 1 ja kõiki muid asjakohaseid 

õigusakte selle tagamiseks, et riigis ebaseaduslikult viibivad kolmandate riikide kodanikud saab 

saata tagasi kolmandasse riiki, mis ei ole päritoluriik ega transiidiriik, ainult juhul, kui nad 

otsustavad vabatahtlikult sinna tagasi pöörduda, nagu on sätestatud direktiivi 2008/115/EÜ 

artikli 3 punkti 3 kolmandas taandes; võtma meetmeid, et oma tavasid sellele vastavalt muuta; 

2. muutma väljasõidukohustuse ja sissesõidukeelu seaduse § 72 lõiget 1 ja kõiki muid asjakohaseid 

õigusakte selle tagamiseks, et vastavalt direktiivi 2008/115/EÜ artikli 3 punktis 3 esitatud 

nõudele kehtestatakse tagasisaatmisotsustega selge kohustus lahkuda Eestist kolmandasse riiki 

tagasipöördumiseks ka vabatahtliku lahkumise tähtaja jooksul; võtma viivitamata meetmeid, et 

oma tavasid sellele vastavalt muuta; 

                                                 
2 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/115/EÜ ühiste 

nõuete ja korra kohta liikmesriikides ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike 

tagasisaatmisel (ELT L 348, 24.12.2008, lk 98). 
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3. võtma meetmeid selle tagamiseks, et selliste kolmandate riikide kodanike suhtes, kes viibivad 

Eestis ebaseaduslikult ja kellel on muu liikmesriigi väljastatud kehtiv elamisluba, tehakse 

tagasisaatmisotsus, kui nad ei täida nõuet minna viivitamata tagasi loa andnud liikmesriiki, nagu 

on ette nähtud direktiivi 2008/115/EÜ artikli 6 lõikes 2; 

4. muutma riigis ebaseaduslikult viibivate kolmandate riikide kodanike suhtes tehtud ja neile kätte 

antud sisenemiskeeluotsuseid, sätestamaks selgelt, et selline keeld takistab uuesti sisenemist 

Eesti, muude liikmesriikide ja Schengeni lepinguga ühinenud riikide territooriumile; 

5. võtma meetmeid, millega oleks vastavalt direktiivi 2008/115/EÜ artikli 17 lõikele 2 täielikult 

tagatud kinnipeetavate perekondade eraldamine muudest kinnipeetavatest ja nende piisav 

privaatsus; 

6. rakendama meetme, millega oleks täielikult tagatud kinnipeetavate saatjata alaealiste majutamine 

eraldi täiskasvanutest, kellega nad ei ole suguluses, et võtta vastavalt direktiivi 2008/115/EÜ 

artikli 17 lõikele 4 asjakohaselt arvesse nendeealiste isikute vajadusi; 

7. muutma väljasõidukohustuse ja sissesõidukeelu seaduse § 23 lõiget 4 ja kõiki muid asjaomaseid 

siseriiklikke õigusakte selle tagamiseks, et kinnipidamine saab toimuda ainult spetsiaalsetes 

kinnipidamisasutustes, mis vastavad direktiivi 2008/115/EÜ artikli 16 lõikes 1 esitatud nõudele; 

tagama, et kui nõuetekohaselt põhjendatud juhtudel on vaja kasutada politsei arestimaja, 

eraldatakse ebaseaduslikult riigis viibivad kolmandate riikide kodanikud süstemaatiliselt 

tavavangidest ja tagatakse direktiivis 2008/115/EÜ ette nähtud kinnipidamistingimused. 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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